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* Kigber und Farbe nicht in der Nahe giner oflenan Fauer verwenden

und dag Fenster von Zeit zu Zeit zur Beld ftung ofnen

+ Bymbose wie Il bazishen sich auf die Farbnummern

GSI CREOS CORP. MR. COLOR. Kleber und Farte sind
nicht enthaiten.

+ Zum  Apschneiden der Teile vom Verbundstick eine

Modellierschare  verwenden und die Oberstehenden
Plastikleile mit sinem Messer oder eine Fedle beseitigen

+ Die Bedeutung der Symbole linden Sie urten in desar Spalte

CAUTION

= When you use glue or paint, do nol use near a naked llame, and yse

In & well-ventitated room.

= Bymbols such asBl refer 1o the cokor number of GS| CAEOQS
CORPS, MA. COLOR. Glue and pain are not inchuded
- When you lake parts off the runnar rame. use modeling scissors

and Inim excess plasts with a sutter or a file.

= See below for the meanng of symials.
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ATTENTION

+ Me pas utillaer de colle ou de peinfure a proximitg d'une lamme
nue, et aerer |a piece de lemps en lemps

+ Le numérc [l pourlindication de couleurs correspand au numére
de GSi CREOS CORP, MA. COLOR, La cole et la peinture ne
SOt pAS Comprises.

* Pour retirer les pidces hors du cadre, uliliser das ciseaux
spéciaux pour maguette le plastique en excls avec un cutter ou
une lime.

* Vaoir la fin de cette colonne pour la signilicabion des symboles

ATTEMZIONE
+ Non usare colla a vernice vicino a flamme esposte. & aprire ke flinestre
di tanto in tanto per cambiare |aria.

+ Bl defe indicazion: di colore & riferisce al numaro di colore o
GSI CREOS CORP. MR. COLOR. Colla & vernice non sano Mluse,
+ Quando si steccano parti del carrello, wsare forbici da modaliisme e
eliminase la plastica in sccesso con un coltallo o una lima.

+ Weders in fondo a questa colonna per # significato dei simioel,
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MODEL MASTER COLOR
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SMOKE BLUE
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Painting & Markings

F=F 0 TR Markierungen und Bemalung Decoration et Painture

No.617 Sqd., RAF Scampton 1962

Marchic & Pittura
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B Correct Method for Applying Decals

@ Clean the model surface with a wet cloth

@ Cul oul sach decal design from the decai sheel. and dip it
in warm water for 20 seconds,

@ Use a fingertip to check if the decal is loose from the
backing paper. If so; place it in the proper position on the
madel, and shde it off the backing paper anlo the mode|,

&) Mave Ihe design to the exact position with a wet fingertip,
and squeeze out any excess water or air bubbles under
the decal with a soft cotton cloth

& When the decals are dry. use a wet coth 1o gently wipe
away any residus ofl arcund tham

Bl Das Korrekte Aufbringen der Abziehblider

(T} Coarfidcha des Madslis mit fauchtam Tich reinigen

@ Jedes Moty snzein sus dem Bogen hesausschasisen wnd 30
Selunden in warmes Wasser tauchen

(3} Wit dam Fingar prutan, ob sich das Matw vem Tragarpapier gelost
hat. Wenn ja, s0 schieben Se es vom Papier weg and seing
genaue Position auf dem Model

@ Komgieran Sie die axakie Lagas mil rasser Fingerspitze und
drichen Sie Wesserbiasen unler dem Abziehold mit einem
weichen Baurmwalltuch weg

M Erfarman S peim  Antockrion  der Abziehbider  die
Kiebamiteiandes mit ainem fauchtan Tuch

MModo esatt per applicare le decalcomanle

(T Pulire 1a superficia del modeto con un ganns umkia

@ Aitagliars cascun disegna dal fogio decaicomanie & immanger
Inacaua cakda per 20 sacond

D Conlroliare ol polpsstrebo se il disegno & allentato sulla base &
carta. In questo casc. aoplicaric nella esatla posizone sul modelk
facendoin scivolare dala base di cana

&) Spestare | disegra nella esaha posizens memants || polpastrelie
umids, quindi togliere facqua in eecesse & le bele daria salie 1a
degalcomania mediane un panno soffice di cotone

(5 Ousnds '8 decalcomanie Sono BECIUNE. foglers con un panno
umido l'eccesso di colfa informe afa decalcomania stessa.

| [ ] les dé ies cor-
rectement

I} Nettoyer a surlsce du mocéls avec un chiffen numice

@ Découper chague décalcomarse de sa fenile da papier el la
piongsr dans [8au hade pandant wngt secondas.

T Wkelher ave e bout du Baigl s f2 dess se detache da son
papior-supporl. Si oui, le posficnner & lendeoil choisi sur be
moaala et rativar doucemant I8 papiar-suppar

@ i @ Bwec un doigt humide
el gponger fout restant deau el louted bulles dair sous
déecaicomanie avec n chefan doux,

5 Cuand les decalcomanies sord séche, detacher e colle autour des
décacomanias avec un chiffen humide.
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